
 

GUÍA DE RECURSOS EN REDE DE LINGUA GALEGA 

 

Cando o enlace non funcione, proba a copialo e pegalo directamente no navegador (mesmo en diferentes  navegadores). 

 

 

TRADUTORES E CORRECTORES EN REDE 

Tradutor OpenTrad apertium español <-> galego. Universidade de Vigo 
 http://sli.uvigo.es/tradutor/index.html 

Tradutor Gaio. Xunta de Galicia 

 http://tradutorgaio.xunta.gal/TradutorPublico/traducir/index 

Ortogal (corrector de galego). Universidade de Vigo 

 http://sli.uvigo.es/corrector/ 

 

NORMA E DICIONARIOS XERAIS 

Normas ortográficas e morfolóxicas do idioma galego. Real Academia Galega 

 http://publicacions.academia.gal/index.php/rag/catalog/view/252/253/828-1 

Dicionario da Real Academia Galega 

 http://academia.gal/dicionario#inicio.do 

Dicionario Xunta de Galicia / Editorial Ir Indo 

 https://digalego.xunta.gal/gl 

Dicionario Estraviz 

 http://www.estraviz.org/ 

Volga: Vocabulario Ortográfico da Lingua Galega. Real Academia Galega 

 http://academia.gal/recursos-volg 

Dicionario de dicionarios da lingua galega 

 http://sli.uvigo.es/DdD/ 

Dicionario de pronuncia da lingua galega 

 http://ilg.usc.es/pronuncia/ 

Dicionario de dicionarios do galego medieval 

 http://sli.uvigo.es/DDGM/index.php 

 

PÁXINAS CON ALGÚNS RECURSOS DIDÁCTICOS 

Portal educativo realizado por un colectivo de profesoras e profesores sen ánimo de lucro ante a situación de illamento 

provocada polo coronavirus Covid-19: http://aulasgalegas.org/ 

Prof. Rosa Salgueiro: https://cadernodelingua.wordpress.com/tag/rosa-salgueiro/ 

https://portaldaspalabras.gal/ 

http://ilg.usc.es/gl/recursos 



http://www.blogoteca.com/profesgalegas/ 
http://www.aelg.org/PalabraAudiovisual/. AGAL 
http://consellodacultura.gal/. CCG 
https://recursosparaogalego.dacoruna.gal/ 
http://www.ghastaspista.com/historia/ 
https://www.ogalego.eu/exercicios_de_lingua/indice.htm 
http://www.linguagalega.org/lingua/lingua.html 
https://www.edu.xunta.es/espazoAbalar/sites/espazoAbalar/files/datos/1296813709/contido/Galego/indice.htm 
https://gl.wikibooks.org/wiki/Curso_de_lingua_galega 
http://www.xente.mundo-r.com/anvi/ 
https://gl.wikipedia.org/wiki/Wikipedia:Curso_de_lingua_galega 
http://atallolongo.blogspot.com.es/p/lingua-1-bac.html 
http://coordinadoraendl.org/aletramiuda/index.php?art=art4_n1.html 
http://www.coordinadoraendl.org/limiar.php 
http://www.galego.org/biblioteca.html 

 

PRENSA E PUBLICACIÓNS 

http://www.sermosgaliza.gal/ 

http://codigocero.com/ 
http://www.galiciaconfidencial.com/ 
http://galiciae.com/gl 
http://praza.gal/ 
http://www.disquecool.com/ 
http://www.galiciahoxe.com/ 

 

BIBLIOTECAS VIRTUAIS 

http://bvg.udc.es/ 

http://www.bivir.com/ 
https://catalogo.galiciale.gal/ 

 

TOPONIMIA OFICIAL 

Nomenclátor. Xunta de Galicia. Buscas directas ou guiadas de topónimos oficiais 

 https://www.xunta.gal/toponimia-e-nomenclator 

Galicia nomeada. Toponimia de Galicia 
 https://galicianomeada.xunta.gal/sixtop/inicio 

 

INSTITUCIÓNS E ASOCIACIÓNS 

Secretaría Xeral de Política Lingüística: http://www.lingua.gal/portada 

Centro Ramón Piñeiro para a Investigación en Humanidades: http://www.cirp.es/ 



Real Academia Galega: http://academia.gal/ 

Consello da Cultura Galega: http://consellodacultura.gal/ 

Instituto da Lingua Galega: https://www.usc.gal/gl/institutos/ilg/ 

Seminario de Lingüística Informática da Univ. de Vigo: http://lod.iula.upf.edu/resources/organization_UVIGO-SLI 

Sociedade Galega de Terminoloxía (SGAT): http://www.terminoloxia.org/index.htm 

Servizo de Normalización Lingüística. Universidade de Santiago de Compostela: http://www.usc.es/gl/servizos/snl/ 

Servizo de Normalización Lingüística. Universidade da Coruña: http://www.udc.es/snl 

Área de Normalización Lingüística. Universidade de Vigo: http://anl.uvigo.es/ 

Servizo de Asesoramento Lingüístico do Consello da Avogacía Galega: http://www.avogacia.org 

A Mesa pola Normalización Lingüística: http://www.amesa.gal/ 

Coordinadora de Traballadores/as de Normalización da Lingua: http://www.ctnl.info/ 

Trabalingua. Novas e información sobre a lingua galega: http://trabalingua.worpress.com/ 
 

PÁXINAS CON DIFERENTES LÉXICOS ESPECÍFICOS E OUTRAS INFORMACIÓNS 

Enlaces varios con diferentes dicionarios, vocabularios e glosarios terminolóxicos galegos: 

http://www.usc.es/gl/servizos/snl/terminoloxia/biblio-term_PSIC.html 

Enlaces a vocabularios de diferentes temáticas: 

http://www.lingua.gal/recursos/para-aprender-o-galego/_/aprendelo/contido_0020/lexico-especifico 

Referencias bibliográficas, algunhas con enlaces a dicionarios, vocabularios e glosarios galegos: 

http://www.usc.es/gl/servizos/snl/terminoloxia/biblio-term_cron.html 

 

ARQUEOLOXÍA 

Glosario de megalitismo 

 http://www.pangalaica.com/megalitismo/galego/glosario.htm 

 

BOTÁNICA 

(1998) José Murcia e Isabel Hoyos: Características e aplicacións das plantas (varios idiomas) 

 http://www.zonaverde.net/indices.htm 

 

CIENCIAS DA TERRA 

(1999) Código galego de boas prácticas agrarias. Xunta de Galicia 

 http://mediorural.xunta.gal/fileadmin/arquivos/agricultura/boas_practicas/codigobp.pdf 

 

CIENCIAS DO MEDIO 

Glosario sobre incendios forestais. Consellería do Medio Rural 

http://mediorural.xunta.gal/fileadmin/arquivos/forestal/pladiga/2012/2_ANEXOS__PLADIGA_2012.pdf 

 

COMERCIO 

(1997) Vocabulario da comunicación comercial 



http://galego.org/vocabularios/ccomercial.html 

(1997) Táboa comparativa de formas do léxico comercial 

http://galego.org/vocabularios/lexicocom.html 

 

COMUNICACIÓN 

(2005) Dicionario galego de televisión. Termigal 

http://www.cirp.es/pub/docs/cite/dicTV.pdf 

 

DEPORTES 

(1997) Terminoloxía do fútbol 

http://galego.org/vocabularios/futbol.html 

 

HOSTALARÍA E RESTAURACIÓN 

(1993) A cociñar con Paco Feixó. Máis de 250 receitas da cociña galega. Vigo, Ir Indo 

http://vello.vieiros.com/pacofeixo/glosario.html 

Selección de termos nutricionais e culinarios (PDF) 

http://www.edu.xunta.es/ftpserver/portal/menu/pdf/20_selec_termos_nutricionais.pdf 

 

MEDICINA 

(2002) Real Academia de Medicina e Cirurxía de Galicia: Diccionario galego de termos médicos. Xunta de 

Galicia 

http://www.edu.xunta.es/ftpserver/portal/DXPL/medico.pdf 

 

NÁUTICA 

Glossário de termos náuticos (en portugués) 

http://www.wservices.srv.br/UserFiles/File/Murta/Glossarios/glossariotermosnautico.pdf 

 

SEXUALIDADE 

(2006) Dicionario en liña de sexualidade. Vicepresidencia da Igualdade e do Benestar, Xunta de Galicia. 

http://www.querote.org/dicionario/ 

 

TOPONIMIA E ONOMÁSTICA 

Nomenclátor galego: http://xunta.es/toponimia 
Atlas mundial: http://www.onomastico.org/ 
Cartografía dos apelidos de Galicia: https://ilg.usc.es/cag 
Escolma de nomes galegos de muller e home: 

http://www.lingua.gal/c/document_library/get_file?folderId=1647069&name=DLFE-10644.pdf 
Como galeguizar o teu nome ou apelido: http://www.usc.es/gl/servizos/snl/dinamizacion/galeguiza2.html 
 



URBANISMO, CONSTRUCIÓN E ARQUITECTURA 

(2004) A. Glez. Rguez. e A. Gómez Méixome: Dicionario visual da construción. Colexio Oficial de Arquitectos 

de Galicia 

https://issuu.com/colexiooficialdearquitectosgalicia/docs/l-066_dicionariovisual 

J. A. Cidre Bardelás: Diccionario interactivo de arquitectura e construcción 

http://www.arquitecturagalega.net/AG/dicionario/dicionario.cgi?amosa=paxina 

 

VESTIMENTA TRADICIONAL 

Dicionario da vestimenta tradicional galega 

http://dvtg.msoutopico.es/ 

 

ZOOLOXÍA 

(2002) Tomaz Bartol (coord.): MAGUS. Multilingual Animal Glossary of Unveiled Synonyms. Pan-European 

Dictionary of Common Names of Animals: Mammals anda Birds in 53 languages in Europe. Part 6 

(Romance languages-western) 

 http://www.informatika.bf.uni-lj.si/magus-romance2.html 

Aves de Galicia 

 http://es.slideshare.net/TonoCanosa/aves-7558579 


